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ವಿಚಾರ ಲಹರಿ

* ಲಕ್ಷಾಂತರ ವೈರಿಗಳನĺ ಗಲŃವುದಕħಂತ
ನನĺನĺ ನೇನ ಗಲŃವುದೇ ಅತŀತĶಮ.

-ಭಗವನ್‌ಮಹಾವೇರ

* ಪŁೇತಗ ಹದರಿದರೆ ಜೇವನಕħ ಹದರಿದಂತ.
ಜೇವಸಲ ಹದರಿದವರುಮುಕħಲಪಲ
ಸತĶಂತಯೇ.

-ಬರ್ಟāಂಡ್ ರಸೆಲ್

* ಜಗತĶನĺ ಬದಲಾಯಿಸಬಲ್ಲ ಶಕĶಶಲ
ಆಯಧವೇ ಶಿĔಣ.

-ನೆಲ್ಸನ್ ಮಂಡೇಲ

* ಕೇಳಿದರೆ ನಮಗ ಕಡಲಾಗುತĶದ,
ಹುಡುಕದರೆ ನಮಗ ಸಗುತĶದ. ಬಡದರೆಮಾತŁ
ಬಾಗಲ ತರೆದಕಳńತĶದ.

-ಯೇಸು ಕಟಸĶ

* ಸಂಗೇತದ ಒಂದ ಒಳńಯ ಸಂಗತಯಂದರೆ
ಅದ ನಮĿನĺ ಬಡದಾಗನೇವಗುವುದಿಲ್ಲ.

-ಬಾಬ್ ಮಾರ್ā

* ತಪĻಗಳನĺಮಾಡುವ ಸŅತಂತŁ್ಯ
ಇಲ್ಲವದಲŃ ಆ ಸŅತಂತŁ್ಯಕħ ಬಲಯೇ
ಇರುವುದಿಲ್ಲ.

-ಮಹಾತĿ ಗಾಂಧೇಜಿ

* ನಮĿ ಕೇಪ ಮತĶ ಆತĿವಶŅಸವನĺ
ಕಳದಕಳńದ ಎಲ್ಲವನĺ ಆಲಸವ
ಸಮಥŀಣವು ಶಿĔಣದಿಂದ ಸಗುತĶದ.

-ರಾಬರ್ā ಫಟಸı

* ನಂತಕಂಡು, ನೇರಿನತĶ ದಿಟıಸ
ನೇಡುವುದರಿಂದ ಸಮುದŁವನĺ
ದಾಟಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ.

-ರವೇಂದಟನಾಥ ಠŀಗೇರ್

* ಶೈಲಯ ಪŁಶĺ ಬಂದಾಗ ಪŁವಹದ ಜತಗೇ
ಈಜ. ತತŅದ ಪŁಶĺ ಬಂದಾಗ ಬಂಡೆಯಂತ
ಅಚಲವಗ ನಲŃ.

-ಥಾಮಸ ಜಫಸāನ್

* ರಾಜಕೇಯವಂದರೆ ರಕĶರಹತಯದĹ;
ಯದĹ ಎಂದರೆ ರಕĶ ಸಹತ ರಾಜಕೇಯ.

-ಮಾವೇ ತ್ಸ ತುಂಗ್
* ಸŅಹತಸಕĶ ಇಲ್ಲದ ಗಳತನವೇ ಇಲ್ಲ. ಇದ
ಕಹಯಾದ ಸತŀ.

-ಚಾಣಕŀ

* ದೇವರ ಪŁೇತಯಿಂದ ತಂಬದ ಒಂದ
ಇರುವಗ, ಅಧಿಕರ ಮತĶ ಸಂಪತĶ
ತಂಬರುವ ಚಕŁವತಣಗಳೂ ಸಮನಗುವುದಿಲ್ಲ.

-ಗುರು ನಾನಕ್

* ಯದĹದ ಕನಯನĺ ಸತĶವರುಮಾತŁ
ಕಣುತĶರೆ.

-ಪŃಟೇ

* ಇಡೇ ಜಗತĶೇ ನನĺಲŃ ಅಡಗದ. ಹೇಗ
ನೇಡಬೇಕು ಮತĶ ಗŁಹಸಬೇಕು ಎನĺವುದ
ನನಗ ಗತĶದ್ದರೆ ಬಾಗಲೂ, ಕೇಲಕೈಯೂ ನನĺ
ಬಳಿಯೇ ಇರುತĶದ. -ಜಿಡĳ ಕೃಷĵಮೂರ್ā

ಪತŁ ಸಂಸ್ಕೃತಿ
‘ಕಾಗದ ಬಂದಿದ ಕಮಲನಭನದ’ ಎಂದಪŁರಂಭವಗುವ

ಪರಂದರ ದಾಸರ ಒಂದಸೊಗಸದ ರಚನ ಇದಯಷı?
ಅದರಲŃ ಸಕ್ಷಾತ್‌ ಭಗವಂತನೇ ಭಕĶರಿಗ ಬರೆದ ಪತŁವನĺ ವವರ
ಪಣಣವಗ ಪರಂದರದಾಸರು ವರ್ಣಸತĶರೆ. ಭಗವಂತ ಬರೆದ ಪತŁ
ಸಹಜವಗಯೇ ಅತŀಂತ ಅಮೂಲŀವದದ;ಲೇಕಭಿರಾಮವನĺಸವ
ಸಧಾರಣ ಪತŁವಲ್ಲ; ಮತĶ ಮತĶ ಓದಿ ಮನನಮಾಡುತĶಲೇ ಇರಬೇಕದ
ಹಾಗ ಜತನದಿಂದ ಕಪಡಕಳńಬೇಕದ ಪತŁವದ! ಆದ್ದರಿಂದಲೇ
ದಾಸರು ಭಕĶರಿಗ ‘ಆ ಕಗದವನĺ ಓದಿಕಂಡು ಕಲವ ಕಳಯಿರೇ’
ಎಂದ ಸಲಹ ಕಡುತĶರೆ, ಏಕಂದರೆ ಮನಷŀರ ಬದಕು ಹೇಗ
ಇರಬೇಕಂಬುದರ ಬಗಗ ಆ ಪತŁದಲŃಮಾಗಣದಶಣಕ ಸೂತŁಗಳಿವ; ಶುಚಿ
ಜೇವನ ನಡೆಸಲ ಅಗತŀವಗರುವ ನೇತ ನಯಮಗಳಿವ; ಭಕĶರನĺ ಭಗವಂತ
ತನĺಡೆಗ ಸಳದಕಳńವ ಆತĿೇಯ ಹತನಡಗಳಿವ.
ಪರಂದರ ದಾಸರ ಈಹಾಡನಲŃ ಅವರಿಗ ಸಹಜವಗದ್ದಭಗವತ

ಮನೇಧಮಣ ಪŁಕಟವಗರುವುದನĺ ನವು ಕಣುತĶೇವ. ಅಷı
ಮಾತŁವಲ್ಲ, ಅದ ನಮĿ ಪತŁ ಸಂಸ್ಕೃತಯನĺ ಕುರಿತದ ಚಿಂತನಗದಾರಿ
ಮಾಡಕಡುತĶದ. ನಮĿ ಹರಿಯರೂ, ಹತೈಷಿಗಳೂ ಕರಿಯರಿಗ
ಮಾಘಣದಶಣನಮಾಡಲ, ಅವರು ಸರಿದಾರಿಯಲŃ ನಡೆಯವಂತ
ನೇಡಕಳńಲ ಪತŁಗಳನĺೇ ಸಧನವಗರಿಸಕಳńತĶದ್ದರು. ವಚಾರ
ವನಮಯ, ಕ್ಷಾೇಮಸಮಾಚಾರ, ವŀವಹಾರಿಕ ಚಟುವಟಕ ಇತŀದಿಗಳನĺ
ಪತŁಗಳಮೂಲಕವೇ ನರವೇರಿಸಕಳńವ ಕಲವೊಂದಿತĶ. ಪŁೇತ, ಸĺೇಹ,
ವತ್ಸಲŀ–ಮುಂತದ ನವರುಭವನಗಳನĺ ಪತŁಗಳೇ ಹತĶತಂದ
ಸಂಬಂಧಿಸದವರಿಗ ತಲಪಸತĶದ್ದವು. ಪತŁಗಳ ವŀಕĶ ವŀಕĶಗಳ ನಡುವಣ
ಬಾಂಧವŀವನĺ ಗಟıಗಳಿಸವ, ದಃಖದ ಸಂದಭಣದಲŃ ಸಂತŅನ ಹೇಳವ,
ಅಪರಿಚಿತರನĺ ಪರಿಚಿತರನĺಗ ಮಾಡಕಳńವ, ಕಷıದ ಸಂದಭಣಗಳಲŃ
ಸಹಾಯವನĺ ಒದಗಸವ– ಇಂಥ ಹಲವು ಕಲಸಗಳನĺ ನವಣಹಸತĶದ್ದ
ಕಲವೂ ಇತĶ. ಪತŁ ಸಂಸ್ಕೃತಯ ಈ ಹಲವುಮುಖಗಳ ಅರಿವದ್ದ
ಪರಂದರದಾಸರು ಭಗವಂತನಂದ ಪತŁವನĺ ಬರೆಯಿಸ, ಸಂಭŁಮಿಸರುವುದ
ಅಚĬರಿಯ ಸಂಗತಯಲ್ಲ.
ದಾಸರು ತಮĿ ಹಾಡನಲŃ ‘ಆ ಕಗದವನĺ ಓದಿಕಂಡು ಕಲವ

ಕಳಯಿರಿ’ ಎಂದ ಭಕĶರಿಗ ಸೂಚಿಸರುವುದನĺ ನವು ಈಗಾಗಲೇ
ಗಮನಸದĸೇವಷıೇ? ನಮĿ ಹಂದಿನ ತಲಮಾರಿನವರು ಈಮಾತನĺ
ಬಹುಪಲಪಲಸತĶದ್ದರೆಂಬುದಕħ ಅವರ ಪತŁ ಸಂಗೇಪನ ವŀವಸķಯೇ
ಸಕ್ಷಾ. ಕಲವು ದಶಕಗಳ ಹಂದ ಬಹುತೇಕ ಮನಗಳಲŃ ಕಬĽಣದ
ಕಡĳಯೊಂದಕħ ಪತŁಗಳನĺ ಪೇರ್ಸ, ಅದರ ಕಕħಯನĺ ಗೇಡೆಯ
ಮೊಳಗ ತಗಲಹಾಕಡುತĶದ್ದರು. ಈ ವŀವಸķಯಿಂದಾಗ ಅಗತŀ
ಸಂದಭಣಗಳಲŃ ಅಗತŀವದ್ದ ಪತŁಗಳನĺ ಹುಡುಕ ತಗದ ಓದಲ
ಸಧŀವಗುತĶತĶ. ಹೇಗ ನಮĿ ಹರಿಯರು ತಮಗ ಬಂದ ಕಗದಗಳನĺ
ಹರಿದಸಯದೇ, ಜೇಪನವಗ ಇರಿಸ, ಮುಂದಿನ ತಲಮಾರಿಗಾಗ
ಕಡಡುತĶದ್ದರು. ಒಂದ ದೇಶದ ರಾಜಕೇಯ, ಸಂಸ್ಕೃತಕ ಇತಹಾಸಕħ ಕಲವು
ಪŁಮುಖ ಪತŁಗಳ ಸಂಪನĿಲ ವಸĶಗಳಾಗ ಒದಗುವಂತ, ಒಂದ
ಮನತನದ ಏಳಬೇಳಗಳ, ಅದರಲŃ ಸಂಭವಸದ ಸķತŀಂತರಗಳ
ದಾಖಲಗಳಾಗ ಇಂಥ ಪತŁಗಳ ಒದಗಬರುತĶದĸದ ಸಳńಲ್ಲ, ಹಳಯ
ಪತŁಗಳ ಓದ ಎಂಬುದ ಓದಗನನĺ ವತಣಮಾನದಿಂದಭೂತಕಲಕħ
ಕರೆದಯŀತĶದ ಎಂಬುದ ನಮĿಲ್ಲರ ಅನಭವ. ಹರಿಯರಲŃ
ಗಳಯರೇ, ಆತĿೇಯರೇಯಾವುದೇ ಒಂದ ಕಲದಲŃ ಬರೆದಿದ್ದ ಪತŁ
ನಮĿನĺ ನವು ಮರೆತರುವವಂದಭವಸದ್ದ ಅನಭವ ಪŁಪಂಚಕħ
ಮತĶಮĿ ಸಳಯತĶವ. ಮಹಾನ್‌ ವŀಕĶಗಳ ಬರೆದ ಪತŁಗಳಂತೂ
ಸಂಸ್ಕೃತಕ ಹಾಗ ಐತಹಾಸಕ ದಾಖಲಗಳಾಗ, ಪŁಪಂಚದ ಪಲಗ
ಅಮೂಲŀ ಆಸĶಯಾಗ ಉಳಿದಕಳńತĶವ.
ಇಂಥ ಪತŁ ಸಂಸ್ಕೃತ ಈ ಕಲ ಘಟıದಲŃ ನಶಿಸತĶರುವುದ ನಜಕħ

ವಷಾದನೇಯ. ಈಗ ಸಂಪಕಣ ಹಾಗ ಸಂವಹನ ಸಧನಗಳಾಗ
ಟೆಲಫೇನ್‌,ಮೊಬೈಲ್‌, ಕಂಪŀಟರ್‌– ಇಂಥ ಅನೇಕಮಾಧŀಮಗಳ
ಪರಿಣಾಮಕರಿಯಾಗ, ಅತŀಂತ ತŅರಿತವಗ ಕಯಣ ನವಣಹಸತĶವ, ನಜ.
ಆದರೆ ಪತŁಗಳಮೂಲಕ ನಡೆಯತĶದ್ದ ಸಂವಹನ ಕŁಯಯಲŃನ ಆಪĶತ
ಈಗೇಗ ದಲಣಭವಗದಯಂದರೆ ತಪĻಲ್ಲ. ದೂರವರ್ಯಲŃನಮಾತ
ĔಣಾಧಣದಲŃ ಗಾಳಿಗ ಸೇರಿಹೇಗುತĶದ; ಅದರ ಪರಿಣಾಮ ವಸĿೃತಗ
ಒಳಗಾಗುತĶದ. ಮಿಂಚಂಚೆಯ ಸಂದೇಶಯಾಂತŁಕವನĺಸತĶದ. ಆದರೆ
ಪತŁದಲŃನ ಸಲಗಳ ಶಶŅತವಗ ಉಳಿಯತĶವ. ಆದಾಗŀ ಈಗೇಗ ಪತŁ
ಬರೆಯವ ಅಭŀಸವನĺ ಮುಂದವರಿಸಕಂಡುಬಂದಿರುವ ವರಳರನĺ
ಓಬೇರಾಯನ ಕಲದವರೆಂದ ಪರಿಗರ್ಸಲಾಗುತĶರುವುದ ಸಳńಲ್ಲ!

g ವೈನತೇಯ

ಮಾತೇಮುತĶ


